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1.Download and install the MSD-TWO application from www.marsgaming.eu.
2.Connect the keyboard directly to an USB port on your PC or Mac; do not use a
USB hub or an USB extender.

3.To customize the keyboard, open the application and drag actions from the panel
on the right to the keys or knob where you want to perform the action.

4.The control knobs can reproduce up to 3 different actions (turn left, turn right and
click the knob). You can set up shortcuts using the key combination for fine tuning
of tools in photo programs, video programs, audio editing programs... Check in your
program which is the key combination to perform the desired action and enter the
key combination in the MSD-TWO software via the Hotkey action. For example, you
can assign the Hotkey action to the left rotary knob to perform the key shortcut:
"Control Key" plus "+ Key" which when activated will perform the shortcut Zoom in
the screen.

5.For the best image quality, it is recommended to use .jpg or .png images with a
resolution of 126x126 pixels.

6.You can download icons and scenes for programs from the plugin section of the
application.

7.You can create folders to organize actions; double-click to enter the folder and
single-click to exit the folder.

8.Explore different plugins and customized icons for applications in the Plugins
section.

If you have any issue with a third-party plugin, go to the plugin’s helpful and
support links in the store.

Recommendations and Reminders

-Do not use or install near water, moisture or hot surfaces.

-Place the product on a flat and stable surface.

-Please insert gently and do not bend the USB cable and USB ports otherwise they
might get damaged and malfunction.

-Unplug the cable and clean only with a dry cloth, do not use aerosol or liquid
cleaning agents.

Troubleshooting

-The software does not apply the configuration when the computer starts: The
software needs to be running in the background to display the keyboard software
configuration.

-The screen does not power ON or it is stuck on the boot screen: Make sure the
control deck is connected directly to the USB port of the computer, connect the
USB to a different USB port of the computer. Do not use a HUB or a USB extender.
-A third-party plugin is not working: Check the plugin's helpful and support links in
the store.

Warranty

The original purchase receipt will be required to make use of the warranty service.
Please keep it in a safe place. Opening the device, tampering, technical
modifications of any kind, and damage due to external mechanical forces will void
your warranty. To read the warranty terms and conditions visit es.marsgaming.eu-
/es/terms

Compliance
You can consult the European Union Declaration of Conformity of the product at
WWW. el ity For more il ion www. ing.eu

Disposal and Recycling
At the end of the product’s life, it should not be disposed of with regular household

waste. To promote environmental sustainability and ensure proper waste
management, please take the product to a designated collection and recycling
center.

Contact
If you have questions or problems with the product, do not hesitate to contact us:
attcliente@biomag.es / +34945124598
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Instalacién

1.Descargue e instale la aplicacion MSD-TWO desde www.marsgaming.eu.
2.Conecte el teclado directamente a un puerto USB de su PC o Mac; no utilice un
HUB USB o un alargador USB.

3.Para personalizar el teclado, abra la aplicacion y arrastre acciones desde el panel
de la derecha a las teclas en las que desee realizar la accion.

4.Las perillas de control pueden realizar hasta 3 acciones diferentes (girar a la
izquierda, girar a la derecha y hacer clic en la perilla). Puede configurar atajos
mediante la combinaciones de teclas para realizar ajustes precisos de las
herramientas en programas de foto, video, programas de edicion de audio... Revise
en su programa cual es la combinacion de teclas para realizar la accion deseada e
introduzca la combinacion de teclas en el software de MSD-TWO mediante la
accion Hotkey.Por ejemplo, puede asignar la accion Hotkey a la perilla girar
izquierda para que realice el atajo de teclas: "Tecla Control” mas "Tecla +" que al
activar la accion realizara el atajo aumentar Zoom de la pantalla.

5.Personalice las teclas haciendo clic derecho en el recuadro de la accién. Para
obtener la mejor calidad de imagen, se recomienda utilizar imagenes .jpg o .png
con una resolucion de 126x126 pixeles.

6.Puede descargar iconos y escenas para programas desde el apartado tienda en
la aplicacion.

7.Puede crear carpetas para organizar acciones; haga doble clic para entrar en la
carpeta y un clic para salir de la carpeta.

8.Explora diferentes plugins e iconos personalizados para aplicaciones en la
seccion de Plugins. Si tienes algtn problema con un Plugin de terceros, ve a los
enlaces de ayuda y soporte del complemento en la tienda.

Recomendaciones y recordatorios
-No utilizar ni instalar cerca de agua, humedad o superficies calientes.

-Coloque el producto sobre una superficie plana y estable.

-Por favor, inserte suavemente y no doble el cable USB y los puertos USB, de lo
contrario podrian dafiarse y funcionar mal.

-Desenchufe el cable y limpielo sélo con un pafio seco, no utilice aerosoles ni
productos de limpieza liquidos.

Solucion de problemas

-El software no aplica la configuracién cuando se inicia el ordenador: El software
debe estar ejecutandose en segundo plano para mostrar la configuracion del
software del teclado.

-La pantalla no se enciende o se queda atascada en la pantalla de arranque:
Asegurese de que el mando de control esta conectado directamente al puerto USB
del ordenador, conecte el USB a un puerto USB diferente del ordenador. No utilice
un HUB o un extensor USB.

-Un plugin de terceros no funciona: Comprueba los enlaces de ayuda y soporte del
plugin en la tienda.

Garantia

Se requerira el recibo de compra original para hacer uso del servicio de garantia.
Por favor, guardalo en un lugar seguro. Abrir el dispositivo, manipulaciones,
modificaciones técnicas de cualquier tipo y dafios debidos a fuerzas mecanicas
externas anularan tu garantia. Para leer los términos y condiciones de la garantia
visita es.marsgaming.eu/es/terms

Cumplimiento

Puedes consultar la Declaracion de Conformidad de la Unién Europea del producto
en www.marsgaming.eu/en/conformity Para mas informacion www.marsga-
ming.eu

Eliminacion y Reciclaje

Al final de la vida util del producto, este no debe ser desechado con los residuos
domésticos habituales. Para promover la sostenibilidad ambiental y asegurar una
gestion adecuada de residuos, por favor lleva el producto a un centro de recogida y
reciclaje designado.

Contacto
Si tienes preguntas o problemas con el producto, no dudes en contactarnos:

attcliente@biomag.es / +34945124598
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Ainstalagao

1.Transfira e instale a aplicagado MSD-TWO a partir de www.marsgaming.eu.
2.Ligue o teclado directamente a uma porta USB no seu PC ou Mac; nao utilize um
HUB USB ou um extensor USB.

3.Para personalizar o teclado, abra a aplicagéo e arraste acgdes do painel da direita
para as teclas onde pretende efectuar a acgéo.

4.0s botbes de controlo podem executar até 3 acgdes diferentes (girar para a
esquerda, virar para a direita e clicar no botdo). Pode definir atalhos utilizando as
teclas de atalho para efectuar ajustes precisos das ferramentas em programas de
fotografia, video, programas de edigo de audio... Verifique no seu programa qual é
o atalho de teclado para executar a acao desejada e introduza o atalho de teclado
no software MSD-TWO através da acgao Hotkey.Por exemplo, pode atribuir a
acgao de tecla de atalho ao botao de rotagao para a esquerda para executar o
atalho de teclado: "Tecla Control” mais "Tecla +" que, ao activar a ac¢ao, executara
o atalho Aumentar Zoom do ecra.

5.Personalize as teclas clicando com o botéo direito do rato na caixa de acgao.
Para obter a melhor qualidade de imagem, recomenda-se usar imagens .jpg ou
.png com uma resolugao de 126x126 pixels.

6.Pode descarregar icones e cenas para programas a partir da secgao Loja na
aplicag@o.

7.Pode criar pastas para organizar acgoes; clique duas vezes para entrar na pasta
e um clique para sair da pasta.

8.Explore diferentes plugins e icones personalizados para aplicagées na secgao
Plugins. Se tiver algum problema com um Plugin de terceiros, aceda aos links de
ajuda e suporte do plugin na loja.

Recomendagdes e lembretes

-Nao utilizar ou instalar perto de agua, humidade ou superficies quentes.
-Coloque o produto numa superficie plana e estavel.

-Por favor, insira suavemente e nao duplique o cabo USB e as portas USB, caso
contrario, eles podem ser danificados e funcionar mal.

-Desligue o cabo e limpe-o apenas com um pano seco, nao utilize aerossois ou
produtos de limpeza liquidos.

Resolugdo de problemas

-0 software n&o aplica as configuragdes quando o computador € iniciado: O
software tem de ser executado em segundo plano para exibir as configuragées do
software do teclado.

-0 ecra nao liga ou fica preso no ecra de arranque: Certifique-se de que o comando
esta ligado directamente a porta USB do computador, ligue 0 USB a uma porta USB
diferente do computador. Nao utilize um HUB ou um extensor USB.

-Um plugin de terceiros nao funciona: Verifique os links de ajuda e suporte do
plugin na loja.

Garantia

0 recibo de compra original € necessario para utilizar o servigo de garan\la Por
favor, guarda-o num lugar seguro. Abrir o dispositivo, manipul.

técnicas de qualquer tipo e danos causados por forgas mecanicas externas
anulardo a sua garantia. Para ler os termos e condi¢es da garantia, visite
pt.marsgaming.eu/pt/terms

Cumprimento
Pode consultar a Declaragédo de Conformidade da Unido Europeia do produto em
www.marsgaming.eu/en/conformity Para mais informages www.marsgaming.eu

Eliminagao e Reciclagem

No final da sua vida til, o produto ndo deve ser ellmlnadojuntameme com o lixo
doméstico habitual. Para pi a e uma
gestao adequada dos residuos, leve o produto para um centro de recolha e
reciclagem designado.

FR

Installation

1.Téléchargez et installez I'application MSD-TWO a partir de www.marsgaming.eu.
2.Connectez le clavier directement & un port USB de votre PC ou Mac; n'utilisez pas
de concentrateur USB ou d'extension USB.

3.Pour personnaliser le clavier, ouvrez I'application et faites glisser des actions
depuis le volet de droite vers les touches sur lesquelles vous souhaitez effectuer
I'action.

4.Les boutons de commande peuvent effectuer jusqu'a 3 actions différentes
(tourner a gauche, tourner a droite et cliquer sur le bouton). Vous pouvez configurer

des raccourcis a l'aide de combinaisons de touches pour effectuer des réglages
précis des outils dans les logiciels photo, vidéo, audio... Vérifiez dans votre logiciel
quel est le raccourci clavier pour effectuer I'action souhaitée et entrez le raccourci
clavier dans le logiciel MSD-TWO a l'aide de I'action Hotkey.Par exemple, vous
pouvez assigner I'action Hotkey au bouton tourner a gauche pour effectuer le
raccourci clavier: "Touche Control” plus "Touche +" qui, en activant I'action,
effectuera le raccourci zoom de I'écran.

5.Personnalisez les touches en cliquant droit sur la boite d'action. Pour une qualité
d'image optimale, il est recommandé d'utiliser des images .jpg ou .png avec une
résolution de 126x126 pixels.

6.Vous pouvez télécharger des icones et des scénes pour les programmes a partir
de la section magasin de I'application.

7.Vous pouvez créer des dossiers pour organiser des actions; double-cliquez pour
entrer dans le dossier et un clic pour sortir du dossier.

8.Explorez différents plugins et icones personnalisées pour les applications dans la
section Plugins. Si vous avez des probléemes avec un plugin tiers, consultez les
liens d'aide et de support du plugin dans la boutique.

Recommandations et rappels

-Ne pas utiliser ou installer pres de I'eau, de I'humidité ou des surfaces chaudes.
-Placez le produit sur une surface plane et stable.

-S'il vous plait insérer doucement et ne pas plier le cable USB et les ports USB,
sinon ils pourraient étre endommagés et fonctionner mal.

-Débranchez le cable et essuyez-le uniqguement avec un chiffon sec, n'utilisez pas
d'aérosols ou de produits de nettoyage liquides.

Résolution de problemes

-Le logiciel n'applique pas les paramétres au démarrage de I'ordinateur : Le logiciel
doit s'exécuter en arriere-plan pour afficher les paramétres du logiciel du clavier.
-L'écran ne s'allume pas ou reste bloqué sur I'écran de démarrage: Assurez-vous
que la manette est directement connectée au port USB de I'ordinateur, connectez
I'USB a un port USB différent de I' N'utilisez pas de Ir ou
d'extension USB.

-Un plugin tiers ne fonctionne pas: Vérifiez les liens d'aide et de support du plugin
dans la boutique.

Garantie
Le recu d'achat original sera requis pour utiliser le service de garantie. S'il vous

plait, mettez-le en lieu sir. L'ouverture de I'appareil, les manipulations, les
modifications techniques de toute nature et les dommages dus a des forces
mécaniques externes annuleront votre garantie. Pour lire les termes et conditions
de la garantie visitez fr.marsgaming.eu/fr/terms

Respect des dispositions

Vous pouvez consulter la déclaration de conformité de I'Union européenne du
produit a I'adresse www.marsgaming.eu/en/conformity Pour plus d'informations
www.marsgaming.eu

Elimination et recyclage

En fin de vie, le produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménagéres. Afin de
la durabilité enviror le et de garantir une gestion appropriée

des déchets, veuillez rapporter le produit a un centre de collecte et de recyclage

désigné.

Contact
Si vous avez des questions ou des problemes avec le produit, n’hésitez pas a nous
contacter: attcliente@biomag.es / +34945124598
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5.Passen Sie die Tasten an, indem Sie mit der rechten Maustaste auf das
Aktionsfeld klicken. Fiir die beste Bildqualitat wird empfohlen, .jpg- oder .png-Bilder
mit einer Auflosung von 126x126 Pixeln zu verwenden.

6.Sie konnen Symbole und Szenen fiir Programme aus dem Store-Bereich in der
App herunterladen.

7.Sie kdnnen Ordner erstellen, um Aktionen zu organisieren; doppelklicken Sie auf
den Ordner und mit einem Klick, um den Ordner zu verlassen.

8.Erforschen Sie verschiedene Plugins und benutzerdefinierte Symbole fiir
Anwendungen im Abschnitt Plugins. Wenn Sie Probleme mit einem
Drittanbieter-Plugin haben, gehen Sie zu den Add-on-Hilfe- und Support-Links im
Shop.

Empfehlungen und Mahnungen

-Nicht in der Nahe von Wasser, Feuchtigkeit oder heifen Oberflichen verwenden
oder installieren.

-Legen Sie das Produkt auf eine flache und stabile Oberflache.

-Bitte stecken Sie das USB-Kabel und die USB-Ports vorsichtig eln und verbiegen
Sie sie nicht, da sie sonst adigt werden und fehlerh. i kénnten.
-Trennen Sie das Kabel und reinigen Sie es nur mit einem trockenen Tuch,
verwenden Sie keine Sprays oder fliissigen Reinigungsmittel.

1.Laden Sie die MSD-TWO App von www. ing.eu herunter und i ieren
Sie sie.

2. SchlieBen Sie die Tastatur direkt an einen USB-Anschluss Ihres PC oder Mac an.
Verwenden Sie keinen USB-Hub oder USB-Extender.

3.Um die Tastatur anzupassen, 6ffnen Sie die Anwendung und ziehen Sie Aktionen
aus dem rechten Bereich auf die Tasten, auf denen die Aktion ausgefiihrt werden
soll.

4.Die Steuerkniippel kénnen bis zu 3 verschiedene Aktionen ausfiihren (drehen Sie
nach links, drehen Sie nach rechts und klicken Sie auf den Knopf). Sie kénnen
Kurzbefehle tiber Tastenkombinationen einrichten, um prazise Werkzeugeinstellun-
gen in Foto-, Video-, Audiobearbeif usw. vor.

Uberpriifen Sie in Ihrem Programm, welche Tastenkombination die gewiinschte
Aktion ausfiihren soll, und geben Sie die Tastenkombination mit der Aktion Hotkey
in die MSD-TWO-Software ein.Sie kénnen z. B. die Hotkey-Aktion dem Drehknopf
nach links isen, um die T: ination auszufiihren: "Strg-Taste" plus
"Taste +", die, wenn Sie die Aktion aktivieren, die Tastenkombination Zoom auf dem
Bildschirm ausfiihren wird.

-Die Software wendet die Einstellungen nicht an, wenn der Computer gestartet
wird: Die Software muss im Hintergrund ausgefiihrt werden, um die Einstellungen
der Tastatursoftware anzuzeigen.

-Der Bildschirm leuchtet nicht auf oder bleibt auf dem Startbildschirm héngen:
Stellen Sie sicher, dass der Controller direkt an den USB-Anschluss des Computers
angeschlossen ist, schlieBen Sie den USB-Anschluss an einen anderen
USB-Anschluss des Computers an. Verwenden Sie keinen Hub oder USB-Extender.
-Ein Drittanbieter-Plugin funktioniert nicht: Uberpriifen Sie die Plugin-Hilfe und
Support-Links im Shop.

Biirgschaft

Der Originalkaufbeleg ist erforderlich, um den Garantieservice in Anspruch nehmen
zu kdnnen. Bitte bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf. Das Offnen des Gerits,
Manipulationen, technische Anderungen jeglicher Art und Schaden durch duBere
mechanische Kréfte erloschen Ihre Garantie. Um die Bedingungen und Konditionen

der Garantie zu lesen, besuchen Sie de.marsgaming.eu/de/terms

compliance
Die EU-Konformitatserklarung des Produkts finden Sie unter www.marsgaming.eu-
/en/conformity Weitere Informationen finden Sie unter www.marsgaming.eu

Entsorgung und Recycling

Am Ende der Lebensdauer des Produkts sollte es nicht mit dem tiblichen Hausmdill
entsorgt werden. Um die 6kologische Nachhaltigkeit zu fordern und eine
ordnungsgemaf&e Abfallentsorgung zu gewahrlels&en bringen Sie das Produkt bitte
zu einem Sammel- und Recyclir

kontakt
Wenn Sie Fragen oder Probleme mit dem Produkt haben, zégern Sie nicht, uns zu
kontaktieren: attcliente’biomag.es / +34945124598

T

Installazione

1.Scaricare e installare I'applicazione MSD-TWO da www.marsgaming.eu.
2.Collegare la tastiera direttamente a una porta USB del PC o Mac; non utilizzare un
HUB USB o un extender USB.

3.Per personalizzare la tastiera, aprire I'applicazione e trascinare le azioni dal
pannello a destra sui tasti sui quali si desidera eseguire I'azione.

4.Le manopole di controllo possono eseguire fino a 3 azioni diverse (ruotare a
sinistra, ruotare a destra e fare clic sulla manopola). E possibile impostare le
scorciatoie da tastiera per eseguire regolazioni precise degli strumenti in
programmi di foto, video, programmi di editing audio... Controllare nel programma
la combinazione di tasti per eseguire |'azione desiderata e immettere la
combinazione di tasti nel software MSD-TWO mediante I'azione Hotkey.Ad
esempio, & possibile assegnare I'azione Hotkey alla manopola ruota a sinistra per
eseguire la scorciatoia da tastiera: "Tasto Control” piti "Tasto +" che attivando
I'azione esegquira la scorciatoia Zoom dello schermo.

5.Personalizzare i tasti facendo clic destro sulla casella di azione. Per ottenere la
migliore qualita dellimmagine, si consiglia di utilizzare immagini .jpg o .png con
una risoluzione di 126x126 pixel.

6.E possibile scaricare le icone e le scene per i programmi dalla sezione store
dell'app.

7.E possibile creare cartelle per organizzare le azioni; fare doppio clic per entrare
nella cartella e un clic per uscire dalla cartella.

8.Esplora diversi plugin e icone personalizzate per le applicazioni nella sezione
Plugins. Se hai problemi con un plugin di terze parti, vai ai link di aiuto e supporto
del plugin nel negozio.

Raccomandazioni e solleciti

-Non utilizzare o installare vicino ad acqua, umidita o superfici calde.
-Posizionare il prodotto su una superficie piana e stabile.

-Si prega di inserire delicatamente e non piegare il cavo USB e le porte USB,
altrimenti potrebbero danneggiarsi e funzionare male.

-Scollegare il cavo e pulirlo solo con un panno asciutto, non utilizzare spray o
detergenti liquidi.

Risoluzione dei problemi

-1l software non appllca le |mpostazlon| all'avvio del computer: Il software deve
esserein in background per visualizzare le i ioni del software
della tastiera.

-Lo schermo non si accende o rimane bloccato nella schermata di avvio:

Assicurarsi che il controller sia collegato direttamente alla porta USB del computer,

collegare I'USB a una porta USB diversa del computer. Non utilizzare un HUB o un
adattatore USB.

-Un plugin di terze parti non funziona: Controlla i link di aiuto e supporto del plugin
nel negozio.

Garanzia

La ricevuta di acquisto originale sara necessaria per usufruire del servizio di
garanzia. Per favore, mettilo in un posto sicuro. Apertura del dispositivo,
manomissioni, modifiche tecniche di qualsiasi tipo e danni dovuti a forze
meccaniche esterne annulleranno la garanzia. Per leggere i termini e le condizioni
della garanzia visita it. marsgaming.eu/it/terms

Conformita

Puoi I la Dichi ione di C a Europea del prodoﬂo all'indirizzo
www.mar: i en/ ity Per ulteriori i www.marsga-
ming.eu

Smaltimento e riciclaggio

Al termine del periodo di validita, il prodotto non deve essere smaltito con i normali
rifiuti d ici. Per pi la ibilita ambientale e garantire una
corretta gestione dei rifiuti, si prega di portare il prodotto in un centro di raccolta e
riciclaggio designato.

Contatto
Se avete domande o problemi con il prodotto, non esitate a contattarci:
attcliente@biomag.es / +34945124598
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Instalacja

1.Pobierz i zainstaluj aplikacje MSD-TWO ze strony www.marsgaming.eu.
2.Podtacz klawiature bezposrednio do portu USB komputera PC lub Mac; nie
uzywaj koncentratora USB ani przedtuzacza USB.

3.Aby dostosowac klawiature, otworz aplikacje i przeciggnij akcje z panelu po
prawej stronie do klawiszy, na ktorych chcesz wykonac akcje.

4. Pokretta sterujgce moga wykonywac do 3 réznych czynnosci (obroé w lewo,
obro¢ w prawo i kliknij pokretto). Mozesz skonﬁgurowac skroty za pomoca
kombinacji klawiszy, aby precyzyjnie ¢ narzedzia w p

fotograficznych, wideo, programéw do edycji audio... Sprawdz w swoim programie,
jaka jest kombinacja klawiszy do wykonania zadanej akcji i wprowadz kombinacje
klawiszy do oprogramowania MSD-TWO za pomocg akcji Hotkey.Na przyktad
mozna przypisac akcje skrétu klawiszowego do pokretta obracania w lewo, aby
wykona¢ skrot klawiaturowy: "Klawisz Control” plus "Klawisz +", ktéry po wtaczeniu
tej akcji wykona skrét Powigksz ekran.

5.Dostosuj klawisze, klikajgc prawym przyciskiem myszy na polu akcji. Aby
uzyskac najlepsza jakos¢ obrazu, zalecamy uzycie obrazéw w formacie .jpg lub
.png o rozdzielczosci 126x126 pikseli.

6.Mozna pobrac ikony i sceny do programéw z sekcji sklep w aplikacji.

7.Mozna tworzy¢ foldery do organi: ia dziatan; kliknij ie, aby wejs¢
do folderu i jedno klikniecie, aby wyjsc z folderu.

8.Przegladaj rézne niestandardowe wtyczki i ikony dla aplikacji w sekcji Wtyczki.
Jesli masz problemy z wtyczka innej firmy, przejdz do linkéw pomocy i wsparcia
dla wtyczki w sklepie.

Zalecenia i przypomnienia

-Nie uzywaj ani nie instaluj w poblizu wody, wilgoci lub gorgcych powierzchni.
-Umies¢ produkt na ptaskiej i stabilnej powierzchni.

-Prosze delikatnie wlozy¢ i nie zgina¢ kabla USB i portow USB, w przeciwnym razie
moga one zostac uszkodzone i dziata¢ nieprawidtowo.

-0dtacz kabel i wytrzyj go sucha szmatka, nie uzywaj aerozoli ani ptynnych
srodkow czyszczacych.

Rozwigzywanie probleméw
-Oprogramowanie nie stosuje ustawier podczas uruchamlanla komputera:

Oprogramowanie musi dziata¢ w tle, aby wyswis op lia
klawiatury.

-Ekran nie wigcza sie Iub utknat na ekranie startowym: Upewnij sig, ze kontroler
jest bezp io do portu USB podtacz USB do innego

portu USB komputera. Nie nalezy uzywac koncentratora USB ani przedtuzacza
USB.
-Wtyczka innej firmy nie dziata: Sprawdz linki pomocy i wsparcia wtyczki w sklepie.

Gwarancja

Do skorzystania z ustugi gwarancyjnej wymagany jest oryginalny dowdd zakupu.
Prosze, schowaj to w bezpiecznym miejscu. Otwarcie urzadzenia, manipulacje,
modyfikacje techniczne wszelklego rodzaju oraz uszkodzema spowodowane

ewnetr: nymlsllaml mect Aby ¢ sigz
ji, odwiedz pl. ing.eu/pl/terms
Zalecenia i przypomnienia

-Nie uzywaj ani nie instaluj w poblizu wody, wilgoci lub gorgcych powierzchniZgod-
nosé

Deklaracja zgodnosci produktu Unii Europejskiej znajduje sie na stronie
www.marsgaming.eu/en/conformity Wiecej informacji www.marsgaming.eu

Utylizacja i recykling

Po zakoriczeniu okresu uzylkowama produktu nle nalezy go wyrzucac wraz ze
zwyktymi i ymi. Aby p ¢ zrownowazenie srodowiskowe i
zapewnic¢ wiasciwe gospodarowanle odpadami, nalezy dostarczy¢ produkt do
wyznaczonego punktu zbiorki i recyklingu.

Kontakt
Jesli masz pytania lub problemy z produktem, prosimy o kontakt: attcliente@bio-
mag.es / +34945124598

NL

Installatie

1.Download en installeer de MSD-TWO-app vanaf www.marsgaming.eu.
2.Sluit het toetsenbord rechtstreeks aan op een USB-poort op uw pc of Mac;
gebruik geen USB-HUB of USB-verlengsnoer.

3.To het toetsenbord aanpassen, opent u de app en sleept u acties van het
rechterpaneel naar de toetsen waarop u de actie wilt uitvoeren.

4. De bedier kunnen i 3 verschil acties uitvoeren
(linksaf draaien, rechtsaf draaien en op de knop klikken). U kunt snelkoppelingen
instellen met behulp van om nat igeg 1\apsaanpas-
singen te maken in P! 's, Vit 's, ingspl
gramma'’s... Controleer in uw p welke toetser inatie de g

actie moet uitvoeren en voer de toetsencombinatie in de MSD-TWO-: software in
met behulp van de sneltoetsactie.U kunt bijvoorbeeld de sneltoetsactie toewijzen
aan de knop Links draaien om de sneltoets uit te voeren: "Control-toets" plus "+
Toets" die, indien geactiveerd, de snelkoppeling uitvoert om de zoom van het
scherm te vergroten.

5.Pas de toetsen aan door met de rechtermuisknop op het actievak te klikken. Voor
de beste beeldkwaliteit is het aan te raden om .jpg of .png afbeeldingen te
gebruiken met een resolutie van 126x126 pixels.
6.U kunt pi en scénes voor pi
winkelgedeelte in de app.

7. U kunt mappen maken om acties te organiseren; Dubbelklik om de map te
openen en één klik om de map te verlaten

8. Verken verschil plug-ins en i voor apps in het
gedeelte Plug-ins. Als je problemen hebt met een plug-in van derden, ga dan naar
de help- en ondersteuningslinks van de plug-in in de winkel.

s uit het

Aanbevelingen en herinneringen
-Niet gebruiken of installeren in de buurt van water, vochtigheid of hete
oppervlakken.

-Plaats het product op een vlakke, stabiele ondergrond.

-Plaats de USB-kabel en USB-poorten voorzichtig en buig ze niet, anders kunnen
ze beschadigd raken en defect raken.

-Trek de stekker uit het stopcontact en maak het alleen schoon met een droge

doek, gebruik geen spui of vloeibare .

Probleemoplossing

-De software past de instellingen niet toe wanneer de computer opstart: De
software moet op de achtergrond worden uitgevoerd om de instellingen van de
toetsenbordsoftware weer te geven.

-Het scherm kan niet worden ingeschakeld of loopt vast op het opstartscherm:
Zorg ervoor dat de afstandsbediening rechtstreeks op de USB-poort van de
computer is aangesloten, sluit de USB aan op een andere USB-poort op de
computer. Gebruik geen HUB of USB-extender.

-Een plug-in van derden werkt niet: controleer de help- en ondersteuningslinks van
de plug-in in de winkel.

Garantie

De originele aankoopbon is vereist om gebruik te kunnen maken van de
garantieservice. Bewaar het op een veilige plaats. Het openen van het apparaat,
tampering, technische wijzigingen van welke aard dan ook en schade als gevolg
van externe mechanische krachten maken uw garantie ongeldig. Ga voor het lezen
van de garantievoorwaarden naar es.marsgaming.eu/es/terms

Naleving
U kunt de conformiteitsverklaring van de Europese Unie van het product raadplegen
in www.marsgaming.eu/en/conformity Voor meer informatie www.marsgaming.eu

Verwijdering en recycling

Aan het einde van de levensduur van het product mag het niet met het gebruikelijke
huisvuil worden weggegooid. Om ecologische duurzaamheid te bevorderen en een
goed afvalbeheer te garanderen, dient u het product naar een aangewezen inzamel-
en recyclingcentrum te brengen.

Contact
Als u vragen of problemen heeft met het product, neem dan gerust contact met ons
op: attcliente@biomag.es / +34945124598
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A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

se recycle

s de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
égiez la réparation ou ie don de votre appa




